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Steek de stekker van het voetenbad in het stopcontact;
ngR :Druk 3 seconde op de power knop, druk daarna op "Start", de zoemer piept voor een lange tijd, het displayscherm
- Astands 7\ ONDERDELEN || —
bediening UITPAKKEN

Dutch Manual

BELANGRIJK!

ZET HET VOETENBAD NIET AAN ZONDER WATER. GEBRUIK ZONDER
WATER ZORGT VOOR BLIJVENDE SCHADE AAN HET PRODUCT.

HET RECHT OP GARANTIE ZAL IN DIT GEVAL VERVALLEN.

toont de actuele watertemperatuur, het temperatuurlampje en het moduslampje branden, de temperatuur
wordt standaard ingesteld op 42°C, en de werktijd wordt standaard ingesteld op 60 minuten;

;
I

Ondersteunende
sleutel

] t ) Stroomkabel
Filter
scherm [ | Inklapbare
Warmte- laadbak 1 Host

A) : Na het opstarten zal wanneer u op "Temperatuur +" drukt, de temperatuur
verhogen met 1°C, tot een max van 48 graden Celsius. De actuele watertemperatuur zal worden
weergegeven op het scherm na 3 seconden:

PAS OP: Het afvoersysteem kan heet worden. Geen vingers in het gat stoppen,

. . icii 1 Afstandsbediening 1 Handleiding : Na het opstarten zal wanneer u op "Temperatuur-" drukt, de ingestelde temperatuur
Medicijnd isolati .@ {
dit kan leiden tot brandwonden. edioindoos isolatienet \ dalen met 1°C met een minimum van 35 graden Celsius. Na 3 seconden zal het display
Massage de actuele watertemperatuur weergeven;

schaal

Massage Afvoerdeksel
kraal O Bodem

Massage Voetstuk
wiel

DIAGRAM AFSTANDSBEDIENING 'f‘;’uz : Druk na het opstarten eenmaal op de "Mode toets", het gezondheidslampje gaat branden en de

temperatuur zal standaard op 42 °C staan. Druk nogmaals op de “Mode toest” om een volgende
modus te selecteren. U kunt kiezen uit: Health, Sleep, Comfort en Slim modus. De Health modus

PAS OP: Verwijder het piepschuim tussen het filterscherm voor gebruik

. ) _ N \% A v A is ingesteld op 42 °C, de Sleep modus is ingesteld op 40 °C, de Comfort modus is ingesteld op 43 °C
Handleiding voetenbad De beelden zijn slechts voor referentie, gelieve te verwijzen naar de echte voorwerpen e fo e oy en de Slim modus op 45 °C. De verschillende modus hebben diverse massage functies met
***************************************************** bijpassend licht.

Bedankt voor uw aankoop. Ik hoop dat het voetenbad en u beste vrienden o, g o, =
worden! In-en UItklap modus ®) : Druk na het opstarten eenmaal op de "Timing toets" het display geeft de resterende tijd weer

g . . o | ® 1 in de gekozen modus. Druk nogmaals op de "Timing toets", en voeg 10 minuten toe aan de modus.
Lees de handleiding zorgvuldig door voor gebruik van het product. L 2 X o 2 e ko8 Herhaal dit zo vaak als wenselijk.
Gelieve deze handleiding goed te bewaren, zodat u deze te allen tijde kunt lezen \ § 9 f _ . =\ : Na het opstarten, druk eenmaal op de "Massage tosts", de zoemer "piept" lang, de
wanneer dat nodig is. = AN Versie 1 Versie 2 =¥ massage motor start. Druk nogmaals op de "Massage toets", de zoemer "piept" lang

il - en de elektrische massage wordt afgesloten; (versie 1 heeft geen massagefunctie)
. . . o E‘( ’) - : Regel het Aan/uitzetten door 3 seconde Iang de knop in te drukken : Nadat u op "Start" hebt gedrukt, licht het kleurrijke ademhalingslicht op, druk op de "ademhalingslicht toets".
Extra voorzichtig bij gebruik in de volgende gevallen: T < 4H I . . . =¥ zoemer "piep" eenmaal, en het kleurrijke ademhalingslicht gaat uit; Druk nogmaals op de "ademhalingslicht
Rk . = = 1 / : Regel van de omschakeling van gezondheids, slaap, comfort en warmte toets”, zoemer "piep" nogmaals, en het kleurrijke ademhalingslicht licht op;

Overleg met een arts en volg het advies van de arts op. : Regel van de verhoging van de watertemperatuur;

: De verlaging van de watertemperatuur regelen;
: Timing (cyclus) 60 minuten timing, 10 minuten toename;

: Bedien de elektrische massage, zet deze aan/uit;
(Versie 1 heeft geen massagefunctiefunctie)

: Zet het licht aan/uit;
@ : Zet de ozon sterilisatie en de bubbels aan/uit;
(Versie 1 heeft geen sterilisatie/ozon functie)

A Opgepast

: Na het inschakelen, druk eenmaal op "Steilization Ozone toets", om de bubbel functie te starten,
de duur is standaard ingesteld 3 minuten. Druk gedurende 3 seconden op "Sterilisatie Ozon toets"
en de duur wordt verlengt naar 60 minuten. Druk opnieuw op de "Sterilisatie/Ozon toets" om te beéindigen.
(Versie 1 heeft geen steriisatie/ozon functie)

Figuur 1 Figuur2

e Geimplanteerde pacemaker of kunstmatig orgaan in vivo

e Mensen met hartstoornissen en neurogene hypertensie Druk de stdeannopiﬂ_allar binn%n m.ert1 ue/v ;Nijsvfinger, (I)aattst hem I(l)nlderth;19t tslt.ellfmnframe met
iet- i i uw auim en ul hem op, draal het steunframe ° tot parallel met het lichaam

. Pat!?nten met niet genezen her.senbloedlng en grnstlge trombose P (Goals gatoond n figuur 2)_9

e Patiénten met hemorragische ziekten, septikemie, enz. ﬂ ﬂ

e VVrouwen tijdens de zwangerschap

e Mensen die gevoelig zijn bewusteloos te raken bij temperatuur wisselingen

e Personen met ontstekingen, open wonden of brandwonden aan de voeten

e Bij gebruik door kinderen, altijd in aanwezigheid van een volwassene T ]

= _ —~ » Mors geen water of andere vloeistoffen op het bedieningspaneel.
Figuur3 » Houd de toets niet te hard ingedrukt om programmafouten te voorkomen.

Druk op de bovenkant van het voetenbad en vouw het in, Oplaadpoort Type-C Vermogen 5w
zoals getoond in Figuur 3.

AFSTANDSBEDIENING

1 Om de afstandsbedieding aan te zetten, de power knop drie seconden ingedrukt houden.
De powerknop weer drie seconden ingedrukt houden om de afstandsbediening uit te
schakelen.

2. Opladen via afstandsbediening: Wanneer het vermogen onder 20% is, gaat het rode lampje

rechtsboven knipperen om de 2 seconden, als oplaadindicatie, tijdens het oplaadproces,
is het rode lampje altijd aan, en wanneer het rode lampje uit is, is hij volledig opgeladen.

3. Specificaties afstandsbediening:

[=—==—=——————————— ]

Batterijcapaciteit | 750mAh Voltage 5V =

2 3 4
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OPGELET AANDACHTSPUNTEN BIJ HET WEGGOOIEN VEELVOORKOMENDE FOUTMELDINGEN

® Gebruik dit apparaat niet in de badkamer of op andere plaatsen met vochtige lucht. Als het . - . N .

apparaat gedrenkt in water of vochtig is, gebruik het dan niet. Het moet worden gerepareerd door ons bedrijf of De in dit product gebruikte batterij is een speciale oplaadbare batterij, die Veelvt%orlt(omende
Als de watertemperatuur boven de 53°C komt, piept de zoemer vijf keer en schakelt het voetenbad over naar
stand-by modus om schade aan het voetenbad te voorkomen. Haal de stekker uit het stopcontact.

distributeur. niet in andere producten kan worden gebruikt. Laad de oplaadbare batterij outen Reden Oplossingen

die is verwijderd niet op.

De stekkers zijn niet goed| Steek de stekker op de juiste manier in

Wanneer de temperatuur weer onder de 53 °C komt kan de stekker weer in het stopcontact gestoken worden ® Gebruik dit product in een omgeving met een temperatuur tussen de 0-40°C. @ Gooi de batterij niet in het vuur. Geen aangesloten. ggﬁgtk%[l)ggpgaacr} el\rl]e%e?‘:] c%[\]/ggtlsotg met
en het voetenbad opnieuw worden aangedaan. ik di ieti i i i i Niet doorboren met spijkers, gooi het niet kapot laat het niet wegsmelten. A .
p! ¢} @ Bewaar en gebruik dit apparaat niet in de buurt van de verwarming of elektrische oven en vermijd zonlicht. f : E [ 2] [¢] p 9 elektriciteit De functieschakelaar is ge verkoperdals geﬁndvan r?e g
@ Als u tiidens het voetbad een geneesmiddel wil toevoegen, wikkel het geneesmiddel dan Danger @ Verbind de positieve en negatieve elektroden van de batterij niet niet ingeschakeld. ovenstaande methoden het probleem

kan oplossen.

Wanneer de watertemperatuur wordt
De watertemperatuur is | afgekoeld tot onder 53*C, trekt u de

rechtstreeks met metaal.
@ Bewaar de batterij niet met kettingen, haarspelden, enz.

@ Dit product is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik, niet voor commercieel gebruik.

in een gaasje en doe het in het medicijndoosje voor gebruik. Om te voorkomen dat de resten het

hi fit int ijpleidi hi tast toril kt.
scherm van de fiter en de interne pijpleiding van de machine aantast en storingen veroorzaa Controleer bij gebruik of de volgende symptomen optreden:

i ; : @ Laad de batterij niet op in de zon. .. !
® het is ten strengste verboden het apparaat zonder water te gebruiken, omdat dit het apparaat kan . E1l te hoog en overschrijd stekker uit het stopcontact, en steekt
beschadigen ofg gevaar kan veroorz%?(en! ¢ PP ® Eenverbrande geur; . . ) ) s 53*C. u de stekker weer in het stopcontact
@ Gebruik het voetenbad alleen zittend en niet staand om het apparaat niet te beschadigen. ® Na het aanraken van het stroomsnoer wordt hij soms ingeschakeld en soms uitgeschakeld, breuk in het snoer; Plaats de verwijderde oplaadbare batterij buiten het bereik van kinderen. - '\\/loor gebruik. y ”
; : § ot @ Verwarming van het stroomsnoer; Om te voorkomen dat deze per ongeluk worden ingeslikt. In geval van out in eem contact op met de verkoper voor
® Bedien het apparaat lnlet met natte handen en gebruik het apparaat niet in de buurt van open vuur. . . inslikken, raadpleeg dan onmiddelljk een arts. E2 temperatuursensor. vervanging en onderhoud
@ Plaats dit apparaat niet op natte plaatsen zoals een badkamer of zwembad. @ Andere uitzonderingen. ) ) ) )
@ Bij omgevingstemperaturen lager dan 0°C, mag er geen water in het voetenbad staan om bevriezing van de @ Wanneer er batterijvioeistof lekt, raak de vloeistof dan niet aan met uw blote Druk tegelijkertijd op "Temperatuur -”

handen en behandel het volgens de volgende methoden,

WAARSCHUWING

onderdelen en schade aan het aparaat te voorkomen. en "Temperatuur +” op de afstandsbediening,

@ Als de batterijvloeistof in de ogen komt, bestaat er gevaar voor blindheid. deze geeft EE weer en gaat naar de

® Als u zich onwel voelt worden (zoals duizeligheid, hoofdpijn, enz.), stop met het gebruiken van het aparaat i ; f Wrijf niet rechtstreeks met uw handen in uw ogen. Was ze onmiddellijk met i koppelings-modus. Deze activeert de

en sta niet direct op totdat u zich weer goed voelt. ® Als het bovenstaande verschijnsel zich voordoet, stop dan met het gebruik van het product om te voorkomen dat met helder water en laat u door een arts behandelen. Als de De afstandsbediening en connectie opnieuw binnen 5 seconden. Als

t tred lukken t k E3

° storingen optreden en om ongelukken te voorkomenen. batterivioeistof oo het fich f Kleding komt. kan het huidontsteki de machine zijn niet e :

Verplaats het apparaat niet tijdens het gebruik om falen van het apparaat te voorkomen . . " D. atterijvioeistol op Net lichaam of kieding komt, kan het huidontsteking afgestemd de afstandshediening PS weergeeft is
o ’ o Zet de stroomschakelaar uit, trek de stekker uit het stopcontact en neem contact op met het bedrijf anger veroorzaken of letsel veroorzaken. Spoel met helder water. Als er nog steeds . de koppeling is geslaagd.
o Alservioeistop uit het apparaat lekt, kan het voetenbad niet meer worden gebruikt. waar u dit product hebt gekocht. klachten zijn, zoek dan onmiddellijk medische behandeling.

Als het apparaat defect lijkt te zijn, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan, en raadpleeg of repareer het o Niet zelf demonteren en repareren. Pas als het product wordt weggegooid kan het worden afgebroken. Als dit
° bij ons bedrijf of onze onderhoudscentra en demonteer en repareer het niet zelf. PAS OP, het afvoersysteem kan heet worden. Geen vingers in het gat stoppen, dit kan leiden tot brandwonden. i niet nagelee?‘d Wgrd,"{(an hv;ﬂg%e% golt brand, el\évktrische Echokken, '

ind i " verwondingen en andere ongevallen. Als het product moet worden

Qflsrjgeizt(r)?\%gh?obuﬂsliﬁ:ﬁg?dIgd is moet deze, om gevaar te voorkomen, worden vervangen door de fabrikant SPECIALE M EDEDELI NG gerepareerd (behalve voor het vervangen van elektriciteit), raadpleeg de

° .

winkel waar u het product oorspronkelijk hebt gekocht.

Dit product heeft een strenge watertest ondergaan voordat het de fabriek verliet. Er kan een
kleine hoeveelheid aan waterdruppels achterblijven in de binnenkant van het product.
Dit is normaal en heeft geen invioed op de kwaliteit van het product.

SCHOONMAAK TIP

Het afvoersysteem van dit product is ontworpen op het laagste punt van het waterniveau, dat
in principe het resterende water in de binnenleiding van de machine kan verwijderen. Het wordt
aanbevolen om de binnenkant van de cilinder na gebruik te spoelen met schoon water om de

o Hetopperviak van het apparaat is heet, en mensen die warmte niet aan kunnen voelen mogen het niet gebruiken.
Na gebruik moet de schakelaar worden uitgeschakeld en de stekker uit het stopcontact worden getrokken.

SPECIFICATIEPARAMETERS
*De in dit product gebruikte lithium-ion batterij is een waardevolle bron die kan worden gerecycled.

Lever hem in bij een professionele organisatie die de oplaadbare batterij kan recycelen. Model KA1 Waterdichtheid IPX4

Naam Voetbad Tem'glg?(étuur 48°C
OVERZICHT VAN ELEKTRISCHE VERBINDINGEN Voltage 220V~ Werkingsmodus | Afstandsbediening

Tijdens het gebruik klemt u het handvat in de sleuven aan beide zijden van de basis.

ONDERHOUD EN OPSLAG

® Voordat u het apparaat reinigt, moet u ervoor zorgen dat de stroomschakelaar is uitgeschakeld en de stekker
uit het stopcontact is gehaald.

van bacterién te voorkomen. P
@ Veeg het opperviak van het product af met een zachte doek. ootoo Frequenty 50Hz Weergaven modus | LED indicator
@ Vuile plekken moeten worden schoongemaakt met een zachte doek die in water of een neutraal oplosmiddel control board i Pompdruk
is gedompeld en vervolgens worden gedroogd met een droge doek. Vermogen 800W Verwarmingsmodus| cij-ciierende verwarming
@ Controleer of de stroomschakelaar is uitgeschakeld en de stekker uit het stopcontact is getrokken. BELANGRIJK BlJ HET WEGGOOIEN Heating pipe Power Board Thermisch .
® Houd het product schoon en uit de buurt van hoge vochtigheid of hoge temperatuur en omgeving met o=+ rendement >60% Sterilisatiemodus | Ozone
gevaarljke gassen. Voordat u het apparaat weggooit, moet de batterij uit het apparaat worden gehaald. emperre pove el ] | Y ;
® Als u het product niet gebruikt, doe de machine dan in de doos om te voorkomen dat er stof in valt. Wanneer u de batterij verwijdert, moet het apparaat worden uitgeschakeld. Implementatie- GB4706.10-2008 GB4706.1-2005 @
Steun de recycling van oplaadbare batterijen (lithium-ionbatterijen). normen
® Trek de stekker niet met natte handen uit het stopcontact. Stappen voor het verwijderen van de batterij: 5’ e 3 it
@ Spoel de buitenkant van het product niet af met water en spuit geen water of andere vioeistoffen in de 1. Gebruik professioneel gereedschap om het plastic omhulsel open te wrikken. Thermostat sefzain o G5  Ons bedrijf behoudt zich het recht voor het productontwerp zonder voorafgaande kennisgeving
binnenkant van het product 2. Maak de stekker van de accukabel los; te wijzigen.
° 5 3.N de batterij eruit d de juist ier af. M
Gebruik geen cortosieve schoonmaakmiddelen zoals benzeen of ducten om de producten te reinigen, eem de batierl erult en voer deze op de julste manier @ @ Wij hopen dat u tevreden bent met het product.
anders kunnen de producten kunnen verkleuren en de productstructuur kan worden aangetast en barsten.
@ Plaats het product niet op een plaats met direct zonlicht of een hoge temperatuur, zodat het product niet verbleekt. (Alleen ter referentie)
5 6 7 8
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INSTRUCTIES VOOR HET LABELEN VAN GEVAARLIJKE STOFFEN GARANTIE GARANTIE KAART

Best bruikers,
Productgegevens ank G voor het ¢ Dit deel is voor de klant

Dank u voor het gebruik van de producten. Ons bedrijf zal u de volgende diensten verlenen
Deze identificatieperiode (10 jaar) geeft aan dat de elektronische en volgens de relevante bepalingen van de "Wet op de consumentenbescherming" met
elektrische producten een aantal schadelijke stoffen bevatten, die met

dit garantiecertificaat:
‘10’ veilig gebruikt kunnen worden binnen de periode van 10 jaar.

1. Volgens de voorschriften is de garantieperiode van onze producten ééntjaar. Naam

(gerekend vanaf de datum van aankoop), Tijdens de garantieperiode is het bedrijf
verantwoordelijk voor gratis onderhoud voor elke fout veroorzaakt door de kwaliteitsproblemen van
de producten bij normaal gebruik.

Mr. [ ] Miss[ ]

Na deze periode moeten de stoffen worden opgenomen in het
recyclingsysteem.

Product naam

2. De fouten die tijdens de garantieperiodeveroorzaakt zijn door de kwaliteit van het Model
Froduct zelf, gelieve de ingediende Earantlekaa,ljt naar de erkende onderhoudscenter .

e voeren voor gratis onderhoud. U kunt ook altijd even contact opnemen met de fabrikant/leverancier.
3. Als de garantiekaart wordt gewijzigd, vervalt de garantie onmiddellijk.

4. Bewaar de garantiekaart als garantiebewijs van deze machine. Verkoper

Naam en inhou aanduidi&? van schadelijke Serie nummer

stoffen in producten

Volgens de “Verordeningen van de Volksrepubliek China inzake de
Administration of Restricting the Use of Harmful Substances in Electrical and PP - X Datum van aankoop
Elektronische producten” zijn de namen en de inhoud van giftige en schadelijke stoffen ‘1 o Reparatie is niet gratis in de volgende gevallen: .
of elementen die in elektrische en elektronische d A. Geen garantiecetficaat Fabrieks nummer
producten kunnen voorkomen . . . .
) B. Fout veroorzaakt door foutieve bediening van de machine volgens de voorschriften van de
vermeld in de volgende tabel handleiding Adres
Giftige en schadelijke stoffen of elementen bC.ngPade veroorzaakt door demontage door niet-gespecialiseerd onderhoudspersoneel van het
- edrijf.
On::;%eel Lead HG | Cadmium| Hexagram | polyoxobiphenyl Polyoxeot:;r:henyl D. Fout, kras of breuk veroorzaakt door beweging of slingeren. Post code
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(V1)) (PBB) E. Schade veroorzaakt door ondeskundige opslag, onderhoud en gebruik door gebruikers. Telef
(PBDE) elefoon
F. Schade veroorzaakt door natuurrampen. .
PCB bord assamblage O O O O O O G. Garantie vervalt bij het meerdere malen/langdurig aanzetten van het product zonder water.
Plastic omhulsel O O O O O [ e
Stroom kabel O o 0 o 0O 0 Dit onderdeel wordt teruggestuurd naar onze garantie .
. Onderhouds boekje
pray o o O 8 o o Naam . ] Miss[]
Schroef O @) O O O O )
Verpaking en stickers O O O O O O Product naam
Andere Model
Dit formulier is opgesteld overeenkomstig met SJ/T 11384. Serie nummer
O: Het gehalte aan giftige en schadelijke stoffen in hom05q7ene materialen van de
is lager dan de leveringsrestichon vereisten van GB/T20572. Verkoper
X: Het gehalte aan giftige en schadelijke stoffen in ten minste één homogeen materiaal
van het onderdeel overschrijdt de in GB/T26572 gespecificeerde grenswaarde. Datum van aankoop Certificaat van
_ Nota: De producten die door ons bedrpf worden geproduceerd en gebruiken zijn Fabrieks nummer overeenstemming
niet giftige en onschadelijke materialen of materialen die bovengenoemde toxische stoffen .
zoveel mogelijk niet bevatten. De bestanddelen van bovenstaande stoffen of elementen Adres Test Working No.:
kunnen niet worden vervangen door giftige en schadelijke stoffen vanwege het mondiale .
ontwikkelingsniveau en het huidige ecologische niveau van het industrie.’In geval van productie datum:
technische en materiéle verbetering zal geen voorafgaand bericht worden gegeven. Post code
Telefoon
9 10 11

EN EN EN EN

PRODUCT PARTS PRODUCT PARTS INSTRUCTIONS

After plugging in the power plug and electrifying the machine;
—— : After power-on, press “Start” once, the buzzer "beep" for a long time, the display screen

English Manual

IMPORTANT! DO NOT TURN THE FOOT BATH
ON WITHOUT WATER IN IT. THIS WILL CAUSE Support

frame s~ Remote UNPACKING shows the actual water temperature, the temperature light and the mode light lights up, the
PERMANENT DAMA GE TO THE MA CHINE control PARTS [ ] temperature defaults to 42°C, heating surfing, and the working time defaults to 60 minutes;
f—=—==4
YOU WILL LOSE YOUR WARRANTY IN THIS E:)',)pm : After starting up, every time you press "Temperature +", the setting temperature will
Fiter Power cord in_crease by 1C, up to 48 degrees Celsius, and the actual water temperature will be
CA SE B screen | Folding —— displayed on the display screen after 3 s of setting;
Meduggi mgﬁltation net bucket body 1 Host 1 Remote controller 1 Manual : After starting up, every time you press "Temperature-", the setting temperature will
decrease by 1C, and the lowest is 35 degrees Celsius. After setting for 3 s, the displa
WARNING: DO NOT PUT YOU FINGERS IN THE DRAINAGE HOLE Message Massage v cover docreaso by 1C. and the lowest s 35 dogreos. g play
bead
WHEN USING THE MACHINE. THIS MAY CAUSE BURNS. Mea - [— Bottom shell REMOTE CONTROL PANEL DIAGRAM : After starting up, press the "Mode Key" once, and the health light will light up, and the
Wﬁzzlage Foot pad temperature will default to 42 C. The buzzer "beep" a long sound, and then press the
"Mode Key" to light up the sleep light, and the temperature defaults to 40C. , buzzer
WARNING: REMOVE THE FOAM THAT HAS BEEN PUT IN THE The pictures are for reforence orly, please rafor o the real objedis v A A "beep" long sound, (massage flat turn 3 stop 1), press "mode key" comfortable light lights
’ e TP WP e up, the temperature defaults to 43 C, buzzer "beep" long sound, (massage flat turn 6 stop
FILTERSCREEN BEFORE USAGE(NEXT TO HEAT INSULATION NET) ***************************************************** 2), press "mode key" warm foot light up, the temperature defaults to 45 C, buzzer "beep"
o, o, = long sound, (massage flat turn 8 stop 3)
- MODE UGHT MODE MWSSHEE
Thank you for your purchase. Disassembly and assembly mode : After starting up, press the "Timing Key" once, and the buzzer beeps to show the
Lets hope you and the K1 foothbath become best friends. o 10) Y 1) remaining timel qf defqult timi_ng. Pregs the "Timilng Key" agai_n, and the buzzgr bet.aps to
. e T #OTER NG i STERzE PONER show the remaining minutes, increasing by 10 minutes each time, up to 60 minutes;
Please read the entire manual before usage, and keep the manual f f )
- - - : After starting up, press the "Massage Key" once, the buzzer "beep" long sound, the
somewhere safe. = AN Youth Version Flagship Version massage motor works, press the "Massage Key" again, the buzzer "beep" long sound,

Kl
Iy

and the electric massage is closed; (Youth Version has no massage function)

. . . . ,)E:ﬂ $) : Control the on and off of the whole machine; @ : After pressing “Start”, the colorful breathing light lights up, press the "breathing light"
Please use it according to the doctor's advice for the following people T 74 _1 ¥ I buzzer "beep" once, and the colorful breathing light turns off, Press the "breathing light"

: Control the switching of health, sleep, comfort and warm foot modes; buzzer "beep" again, and the colorful breathing light lights up;
(Please listen to your doctor's advice and instructions before using any of the following
conditions.)

Figure 1 Figure 2

: Control the increasing of water temperature; : After power on, press “Sterilization/Ozone” once, the buzzer will make a long beep, start
. i working, the working time is 3 minutes; long press “Sterilization/Ozone” for 3 seconds, the
: Control the decrease of water temperature; buzzer " A long beep of "Di" starts to work, and the working time is 60 minutes; in any
state, press the "Di" of the “Sterilization/Ozone” buzzer again to end the work. (Youth
Version has no sterilization/ozone function)

: Timing (cycle) 60 minutes timing, 10 minutes increment;

(96 ®)E

: Control the electric massage on/off; (Youth Version has no massage

function) R . trol
: Control breathing color light on/off; €mote contro

1 Turn the device on by pressing the power button for 3 seconds,

e Implanted pacemaker or artificial organ in vivo

Press the support key inward with your index finger, then put it under the support frame with
your thumb and lift it up, rotating 90°to parallel to the body (as shown in Figure 2)

e People with cardiac dysfunction and neurogenic hypertension

&
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e Patients with uncured cerebral hemorrhage and severe thrombosis
N : Control ozone sterilization on/off; (Youth Version has no sterilization/ozone

e Patients with hemorrhagic diseases, septicemia, fever, etc. ﬂ ﬂ function) to turn off the device press the power button again for 3 seconds

e \Women during menstruation or pregnancy e ] 2. Remote control charging: When the power is below 20%, the upper right signal light, the red

eThose who are blunted or unconscious in response to temperature . light ﬂaslhes once every 2 seconds, as a ch'flrgin_g indication, dur_ing the charging process,
L . . Attention the red light is always on, and when the red light is off, the power is fully charged.

eThose with inflammation, trauma or skin burns on the feet T

T 3. Remote control specifications:

oChildren and the mentally handicapped must be used under the supervision of an e —

Figure 3 ;
adult » Do not press and hold the key too hard to avoid program errors. -
Press down on the top of the machine to the state shown in Charging port Type-C Rated power | 5W

Figure 3, that is, complete the folding

» Do not spill water or other liquids on the control panel. Battery capacity | 750mAh Rated voltage | 5V —
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ATTENTION WARM TIPS DISCARDING ATTENTION COMMON FAULT HANDLING

® Please do not use this machine in the bathroom or other places with humid air. If it is . - . .
ATTENTION soaked in water or damp, please do not use it. It should be repaired by our company or I:r?n%?tlt;%g:g?r: %tmsr ;’))rrggﬂzttsls S|Zg:g'zlorngiﬁ*aerzzlfhzagi%gg;&e Common faults Reasons Exclusion method
Because the added water temperature is too high over 53°C to prevent scalding, the buzzer beeps five distributor. battery that has been taken out ’ - - -
times, and the whole machine is in a forced standby state. If it needs to be used again, after the water ® Pl thi duct in th ; t of 0-40°C . ) . . The power plug is not Plug in the power plug according to the
. o . . ease use this proauct In the environment o . @ Do not throw it into the fire, and make it excessively heated lugged in proper! correct method and turn on the required
temperature is as low as the safe temperature of 53°C, unplug the power plug and plug it again before f ] L o . plugg properly | eq
’ e Please do not store and use this machine near the heater or electric furnace to avoid @ Do not puncture with nails, gravity impact or decomposition and No electricity Fundii itch switch. Please contact the seller if none
reuse. sunlight transformation unction switch not of the above methods can solve the
@ If you need to add solid medicine during foot bath, please wrap the medicine in gauze and put it in the ’ Danger @® Do not connect the positive and negative electrodes of the battery directly turned on problem.
medicine box for use, so as to avoid the residue blocking the filter screen and the internal pipeline of ® This product is for domestic use only, not for commercial use. ‘gith mtetfll th ith neckl hairoins. et When the water temperature is cooled
the machine and causing machine fault. ing i i . @ Do not store them with necklaces, hairpins, etc. .
® ltis strictly forbidden to use the machine without water. which may damage the machine or cause When using it all the year round, please check whether there are the following symptoms: @ Please do not charge in high temperature places such as the fire and the E1 The water temperaturg is | tobelow 53 C, unplug the power plug,
danger! Y ' Y 9 ® Have a burnt smell; hot sun. The above situations can cause fever, fire and rupture. too high to exceed 53°C and then re-plug the power plug before
: . . . I . P 3 use.
® ltis forbidden to use this machine standing, so as not to damage the machine and cause danger! ¢ After touching the wire, sometimes it is powered on and sometimes it is powered off Please place the removed rechargeable battery out of the reach of
° i i f ] ® Heating of power cord; infants to prevent it from being swallowed by mistake. In case of Contact the seller for replacement and
Do not operate .the mac.hln'e with wet hands, and do not use the rnachme near an open flame . swallowing by mistake, please seek medical treatment immediately. E2 Temperature sensor fault maintenance
® Do not place this machine in wet places such as bathroom or swimming pool. ® Other exceptions. °
. . o i ’ . . When battery liquid leaks, please do not touch the liquid with your bare At the same time, press "Temperature +"
° )
X\\I,Z?dnftrzz Ze?rr%b;ﬁgt F:Zwsperature is below 0°C, it is strictly forbidden to store water in the product to W ARN I N G hands, and treat it according to the following methods. and "Temperature-e, the remo‘t)e
) - o ® When the battery liquid enters the eyes, there is a danger of blindness. controller displays EE, enters the pairing
® Ifyou feel uncomfortable (such as dizziness, headache, etc.), please stop using it. o If the above phenomenon occurs, please stop using the product in order to prevent the & Please do not rub your eyes directly with your hands. Wash them with The remote control and mode, re-energizes the host within 5
® Do not move this machine during use, so as to avoid fire. occurrence of fault and accident. clear water immediately and seek medical treatment from a doctor. If the E3 the machine are not seconds, and the remote controller and
® |fthe liquid leaks from the machine, the machine cannot be used any more. o Turn off the power switch, unplug the power plug, and contact the dealer or our company Danger gf}:;?{lyr;'q;’lgag‘;tz:S"etw?tﬁ%?ga?:,vi?ér'Tf%h'ég?é’;ﬁ:’gi"; ggmfg‘gasrng“o” matched the host buzzer "beep" at the same time,
® If the machine is found to be malfunctioning or abnormal, stop using it immediately, and consult or where you purchased this product. medical treatment immediately. ’ ' and the remote controller ?'Splays PS,
repair with our company or its maintenance centers, and do not disassemble and repair it by yourself. ® Do not disassemble and repair by yourself. @ Only when the product is discarded, it can be decomposed. If it is not and the pairing is successful.
® |f the power cord is damaged, in order to avoid danger, it must be replaced by the manufacturer or its complied with, it may lead to fire, electric shock, injury and other
maintenance department or full-time personnel. SPEC' AL STATEM ENT accidents. If it needs repair (except for electricity replacement), please
® The surface of the machine is hot, and people who are insensitive to heat are forbidden to use it. . . . consult the store where you originally purchased the product. SPECIFICATION PARAMETER
) This product has undergone a strict water test before leaving the factory. There may be a
® After use, the switch should be turned off and the power plug should be pulled out of the socket. small amount of water droplets left in the inner barrel of the product, which is a normal * The lithium-ion battery used in this product is a valuable resource that can be recycled
® During use, please clip the handle into the slots on both sides of the base. phenomenon and does not affect the quality of the product. Please use it with confidence. i y e p izati v ' Waterproof
’ Please hand it over to the professional organization that can recycle and recycle the Model KA1 g IPX4
rechargeable battery when it is used and discarded. grade
MAINTENANCE AND STORAGE WARM TIPS N Maximum .
ame Foot bath 48°C
The drainage system of this product is designed at the lowest point of the water level, which SCHEMATIC DIAGRAM OF ELECTRICAL MACHINES temperature
® Before cleaning, please make sure that the power switch is turned off and the power plug is unplugged can basically remove the residual water in the internal pipeline of the machine, but it is Rated voltage 220V~ Operation mode | Remote control
from the socket. recommended to rinse the inside of the cylinder with clean water after use to prevent the - —
® Please wipe the surface of the product with a soft cloth. breeding of bacteria. Rated frequency 50Hz Display mode LED indicator
i i i i i i trol board .
® Dirty places should be cleaned with soft cloth dipped in water or neutral solvent, and then dried with a control boar Rated power 800W Heatmg mode P_ump pressure
dry cloth. circulating heating
® Make sure the power switch is off and the power plug has been pulled out of the socket. DISCARDING ATTENTION Heating pipe Power Board Thermal Sterilization
° Keep_ the product clean and away from high humidity or high temperature and environment with = efficiency grade >60% method Ozone
volatile gases. Before discarding the machine, the battery must be taken out of the machine; When taking tomperaroprobo | | 773 [ [El[ -
® Ifyou don't use the product for a long time, please put it in the packaging box to prevent dust from out the battery, the machine must be powered off; Batteries should be handled safely. Please — l Implementation GB4706.10-2008 GB4706.1-2005 @
falling into it. support the recycling of rechargeable batteries (lithium ion batteries). standards
@ Do not unplug the power plug with wet hands. Battery removal steps: ? e St cdond ! ) ) . . )
@ Do not rinse the product with water, or spill water or other liquids into the inside of the product. 1. Use professional tools to pry open the plastic shell on the non-key side; Thermostat seizzion Nobr Tghts x Our company reserves the right to change the product design without prior notice.
@ Do not use corrosive detergents such as benzene or diluents to clean products, otherwise the 2. Unplug the battery lead terminal plug;

products may fade, and the product structure may be corroded and cracked.

Do not place the product in a place with direct sunlight or high temperature, so as not to fade the
product. (For reference only)

3. Take out the battéry and dispose of it properly. @ Hope our service will continue to bring convenience and
happiness to you and your family!
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. . . Dear Users,
Product identification Thank you for using the products. Our company will provide you with the following This part of customer saving

services according to the relevant provisions of the “Consumer Protection Law” with

this warranty certificate: User name/

1. According to the regulations, the warranty period of our products is one year company name
(calculated from the date of purchase). During the warranty period, the company will
be responsible for free maintenance for any fault caused by the quality problems of
the products under normal use.

2. During the warranty period, if the fault is caused by the quality problem of the Model
product itself, please bring the filled warranty card to the authorized maintenance
center of our company for free maintenance.

3. Once the warranty card is altered, the warranty will expire immediately. Seller

This identification period (10 years) indicates that the electronic and

n electrical products contain some harmful substances, which can be

w used with confidence within the environmental protection service
period, and should enter the recycling system after exceeding the
environmental protection period.

‘ Mr.[ ] Miss[ ]

Product name

Name and content identification of harmful
substances in products

Product serial number

. « . ) ) ! 4. Keep the warranty card as the warranty certificate of this machine. Please keep it
According to the “Regulations of the People's Republic of China on the h v
Administration of Restricting the Use of Harmful Substances in Electrical and R properly atn]g don tﬂTa]IC(e" up forit if it tl's I0§t. Date of purchase
Electronic Products”, the names and contents of toxic and harmful substances ‘1 0 ’ epair is notiree in e iollowing situations: Fact b
or elements that may be contained in electrical and electronic products are d A. No warranty certificate. . . . actory number
listed in the following table B. Fault claused by fault to operate the machine according to the requirements of the Cormespondence
manual.
Toxic and harmful substances or elements C. Damage caused by dismantling by non-special maintenance personnel of the address
' ) Pol iphenyl company. Zip code
Part name Lead HG | Cadmium | Hexagram | polyoxobiphenyl OYOX;:;) i D. Fault, scratch or breakage caused by movement or falling. P
(Po) | (Hg | (Cd) | (Cr(VD) (PBB) (PBDE) E. Damage caused by improper storage, maintenance and use by users. Telephone
PCB board assembly ) 0 O o 0 0 F. Damage caused by natural disasters.
Plastic shell O O O O O O
0 0 0O 0 0O 0 This part is sent back to our warranty .
Power cord Maintenance records
Spray O @] O O O O User name/ M Vi
Screw 0 0 0 0 o I company name r.[ ] Miss[ ]
Packaging and stickers | O O O O O O Product name
Others Model

This form has been prepared in accordance with SJ/T 11364.

O: The content of the toxic and harmful substances in all homogeneous materials of the
parts is below the supply restriction requirements specified in GB/T26572. Seller

X : The content of the toxic and harmful substances in at least one homogeneous material of

Product serial number

the component exceeds the limit requirement specified in GB/T26572. Date of purchase Certificate of
Note: The products produced by our company use non-toxic and harmless materials or Factory number Conformity
materials that do not contain the above toxic substances as much as possible. The : .
components of the above substances or elements cannot be replaced by toxic and harmful Correspondence Test Working No.:
substances due to the global development level and the current technological level of the address Production Date:
industry. In case of technical and material upgrade, no prior notice will be stated. Zip code rodauction Date:
Telephone
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